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ESTUDIO SOBRE LA LEI DE MATRIMONIO CIVIL - '

I 2. S

( Continnacion)

§ 111

“De las dilijencias preliminares’a la celebracion
del matrimonio

ART. 9.°

nLos que intentaren contraer matrimonio lo manifes-
tardn por escrito o verbalmente al Oficial del Rejistro
Civil del domicilio o residencia de cualquiera de ellos, es-

presando sus nombres 1 apellido paterno i materno;el lu-
gar de su nacimiento; su estado de solteros o viudos, i
en este caso, el nombre del conyuje i el lugar i fecha de
la muerte; su profesion u oficio; los nombres i apellidos
de los padres, si {qeren conocidos; los de las personas

cuyo consentimiento fuere necesario; 1 el hecho de no
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tener impedimento o prohibicion legal para contraer ma-
trimonio.

uSe tendrd por lugar de la residencia aquel en que
cualquiera de los contrayentes haya vivido los dltimos
tres meses anteriores a la fecha de la manifestacionn.

Inc. 1.° vLos que intentaren contraer matrimonio...»

No se refiere aqui la lei en jeneral, a los varones, como por
dlguien se ha pretendido, sino conjuntamente al varoniala
mujer.

Confirmanlo las palabras ulteriores de este mismo articulo:
ndel domicilio o residencia de cualquiera de ellos.

Por su parte, el articulo 28 del Reg}amemo dictado para la
ejecucion de las leyes de Rejistro 1 Matrimonio Civil, en 24 de
Octubre de 1884, dice que la manifestacion escrita que se haga
en virtud del articulo g.° de la lei de 10 de Enero de 1884, serd
firmada de pufio i letra de los selicitantes, no debiendo admi-
tirse la que no tenga esta condicion; i el articulo 29 del mismo
Reglamento ordena que u#no i otro contrayente esten presentes
al hacer la- manifestacion verbal a que se refiere el articulo 10
de la lei.

n... del domicilio o residencia de uno de ellos...n

Por domicilio ha de entenderse aquf la residencia acompa-
flada real o presuntivamente del dnimo de permanecer en ella,
conforme 2l articulo 59 del Cédigo Civil, i el domicilio en cuanto
depende de la condicion o estado civil de la persona, conforme
a los articulos 71, 72 i 73 del mismo Cddigo.

No podria hacerse valer para este efecto la mera residencia,
conforme al articulo 68 del Cédigo Civil, porque el lejislador se
ha referido especialmente en este inciso a la residencia, como a
una cosa distinta del domicilio, i, porque en el inciso siguiente
prescribe que se tenga por lugar de la residencia aquél en que
cualquiera de los contrayentes haya vivido los titimos tres me-
ses anteriores a la fecha de la manifestacion.

Tampoco podria hacerse valer para este efecto el domicilio
civil especial de que trata el articulo 69 del Cédigo, porque ese
domicilio es para los actos judiciales o extrajudiciales a que
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diere lugar el mismo contrato en que se constituye; i porque,
de otro modo, no tendria razon de ser, i se haria ineficaz el
inciso 2.° de este artfculo. .

Segun una de las disposiciones de la Sinodo de Santiago, ce-
lebrada en 1763, el matrimonio debia celebrarse en el domici-
lio parroquial de la mujer.

n ... espresando sus nombres i apellido paterno i mater-
no...n

Habria debido decirse vapellidos paternos i maternosn, por-
que se trata de 4mbos apellidos de cada uno de los contra-
yentes.

Si uno o mas de los padres no fueren ccnocidos, el interesado
o interesados de que se trate deberdn espresar el apellido o los
apellidos con que jeneralmente se les conozca.

Confirmanlo las palabras ulteriores de este mismo articulo:
ulos nombres 1 apellidos de los padres s7 fueren conocidosn.

En caso de no ser conocidos, i en consecuencia, de no poder
indicarse uno o mas de los apellidos paternos o maternos, pa-
rece que convendrd espresar esta circunstancia.

“... el lugar de su nacimiento...« '

Si no fuere conocido el lugar del nacimiento, parece que con-
vendrd tambien espresar esta circunstancia.

»... su estado de solteros o viudos, i en este caso, el nombre
del cényuje i el lugar i fecha de la muerte...n

No habiéndose referido el lejislador precisamente al caso de
ser viudos los manifestantes, sino al esiedo de viudez de los
mismos, habria debide decirse: ven caso de ser viudosu.

Habria sido tambien preferible decir: »el nombre del cén-
yuje difunton, porque por el hecho mismo de su fallecimiento,
el cényuje difunto ya no es conyuje.

Si no fueren conocidos el lugar o la fecha del fallecimiento,
o ninguno de ellos, parece que convendrd tambien espresar las
respectivas circunstancias o circunstancias.

-4... su profesion u oficio...n

En caso de no tenerlos, parece que convendrd tambien es-
presar esta circunstancia.

De las mujeres podra decirse, cuando asi sea, que estan de-
dicadas a las labores de su sexo.
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. los nombres i apellidos de los padrES si fueren conoci-
dos...u

No prescribiendo aqui la lei la enunciacion de los apellidos
maternos, como lo hizo respecto de los interesados, parece que
cabra omitirla.

Ocurrira muchas veces que los padres no sean conocidos,
a lo ménos l-ga’-u-nte, en los casos de filiaciones ilejitimas.

n...los de las personas cuyo consentimiento fuere necesa-
rio...u

Cuando uno solo de los esposos fuere menor de edad, serd
tambien con frecuencia una sola la persona cuyo consentimiento
sea necesario.

Si. quien debe prestar el consentimiento fuere el padre ola
madre, deberd espresarse esta circunstancia, ademas de los
nombres de dichos padre o madre.

Deducese de estas palabras que, cuando se trate del matri-
monio de una persona que haya de recabar el necesario consen-
timiento de un curador especial, deberd deferirse la respectiva
curaduria 4ntes de la manifestacion.

#...1 el hecho de no tener impedimento o prohibicion legal
para.confraer. matrimonion.

Aplicase igualmente el calificativo /egal a las palabras #mpe-
dimento i prohibicion.

Habria podido omitirse dicho calificativo, sin que hiciera falta:

No deberd dar curso el Oficial a ninguna manifestacion en
que se haya omitido injustificadamente cualquiera de las cir-
cunstancias indicadas en este inciso,

Dispone el Reglamento que se espresen en la manifestacion
el lugar i la fecha escrita en letras.

No parece haber obstaculo para que la manifestacion verbaj
s¢ haga por medio de mandatario debidamente autorizado.

No obstante, mas sencillo serd de ordinario recurrir a la ma-
nifestacion escrita en caso de ausencia.

Inc. 2.° La residencia de tres meses debe haber sido conti.
nua: en caso contrario, no valdrd alegar cualquier tiempo de
residencia anterior, .

Si la residencia no fuere notoria, parece que podra justificarse
por una informacion sumaria rendida ante el Oficial.
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Antes de la lei de Matrimonio Civil, bastaba un mes de resi-
dencia de la esposa en la respectiva parroquia.

El proyecto de 1875 exijia la residencia de un aflo, de cual-
quiera de los interesados en la reépectiva circunscripcicn.

Ha tenido por objeto este inciso evitar en lo posible la cele-
bracion de matrimonios ilegales.

ART. 10

_ u5i la manifestacion fuere verbal, el Oficial del Rejis-
tro Civil levantard acta completa de ella, que serd firmada
por él i por los interesddos, si supieren i pudle.en i au-
torizada por dos testigosn.

Segun el articulo 27 del Reglamento, puede hacerse la mani-
festacion verbal fuera de la oficina, en presencia de 4mbos con-
trayentes. ' ‘ .

Prescribese esta acta, para que quede constancia de la mani-
festacion verbal.

Habiendo dicha acta de ser 'comp'leta, deberd comprender
- cuanto hayan dicho los interesados, conforme al inciso 1.2 del
articulo anterior.

u...si supieren i pudieren...n

No se exije que los interesados sepan escribir, sino soio fir-
mar.

Dice la lei nsi supieren i pudierenn, porque, sableqco firmar,
pueden estar inhabilitados para hacerlo.

Si alguno de los interesados no sabe o no puede firmar, de-
bera otra persona hacerlo a su nombre i Por S uego.

... 1 autorizada por dos testigosn.

Ha asimilado la lei para este efecto el acta de la manifesta-
cion a las escrituras publicas, que tambien necésitan ser auto -
rizadas por dos testigos. '

Los testigos que hayan de autorizar el acta de la manifesta-
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cion pueden Ser los mismos que, conforme al articulo 12, acre-
diten la inexistencia de impedimentos o prohibiciones.

ART. 11

uSe acompaifiard a la manifestacion constancia feha-
ciente del consentimiento para el matrimonio, dado por.
quien corresponda, si fuere necesario segun la lei i no
se prestare verbalmente ante el Oficial del Rejistro Ci-
viln, v

#Se acompafard a la manifestacion constancia fehaciente...

Fehaciente es 1o que hace fé,

Hacen f{é los instrumentos ptblicos, né los privados, aun
cuando éstos hayan sido suscritos ante ministros de fé.

w... del consentimiento para el matrimonio dado por quien
corresponda, si fuere necesario segun la lei i no se prestare ver-
balmente ante el Gficial del Rejistro Civila.

Parecen referirse estas palabras a las disposiciones del C4-
digo Civil relativas al asenso o licencia de otra persona o per-
sonas, o de la justicia en subsidio, que han mecnester para ca-
sarse los menores de edad; i nd, al permiso necesario para que
puedan contraer matrimonio ciertos individuos del Ejército o de
la Armada, porque las disposiciones que lo prescriben pertene-
cen al drden administrativo, i porque este articulo se pone en
el caso de que el consentimiento se preste verbalmente ante el
Oficial.

Segun el articulo 32 del Reglamento, debe la declaracion
verbal estenderse en el espediente, 1 firmarse por la persona que
comparezca, o espresarse la circunstancia por qué no firma.

No tocando ya a los parrocos velar por el cumplimieato de
las disposiciones legales relativas al asenso o licencia, la auto-
ridad eclesidstica les ha ordenado prescindir de ellas; i estarse
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al respecto, cuando se trate del matrimonio relijioso, a las dis-
posiciones de la Iglesia Catdlica.

ArT. 12

1En el momento de presentar o hacerse la manifesta-
cion, los interesados rendiran informacion de dos testi-
gos por lo ménos, sobre el hecho de no tener impedi-
mentos ni prohibiciones para contraer r.atrimonio.u

«En el momento de presentar o hacerse la manifestacion...n

En la sesion de la Camara de Senadores, del 4 de Enero de
1884, un miembro de dicha Cdmara espresé entender estas pa-
labras en el sentido, a que sin duda se prestan, de que la infor-
macion debia rendirse precisamente en el acto mismo de la ma-
nifestacion.

Despues de algunas observaciones, quedé cstablecido que la
.informacion podia rendirse inmediatamente despues de ese
acto, i con cualquiera posicrioridad a él. _

Asi tambien lo reconoce el articulo 30 del chlamento que
dice: #Inmediatamente que se reciba la manifestacion escrita, o
que se firme el acta de Ja verbal, el Oficial decretard que se re-
ciba la informacion ofrecida, seialando dia i hwora para el exd-
men de los testigos, si éstos no estuvieren presentes i prontos a
declararu.

Con todo, habria sido preferible evitar esta dificultad, di-
ciendo, por 2jempio: #Presentada o hecha la manifestacion, etc.

Conforme al articulo 31 del Reglamento, ios testigos que ha-
yan de rendir la informacion prestardn sus declaraciones, uno
despues de otro, i separadamente, ante el Oficial, quien, despues
de juramentarios en legal forma, preguntard a cada testigo si
los que intentan contraer matrimonio tienen o né algun impe-
dimento o pichibicion para ello, a cuyo efecto les dard lectura
a los articulos 4.2 a 7.2 inclusive de la lei.

Prescribese que las declaraciones se presten ante-el Ofi-
cial, porque éste es la auntoridad competente para condcer
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en las dilijencias preliminares a la celebracion del matrimo-
nio.

Refiriéndose sclo a los impedimentes los articulos 4.2 a 7.%
debi6 prescribirse asimismo la lectura del articulo 8.°, que
reza con las prohibiciones, i, por consiguiente, la de los artfcu-
los 126 1 128 del Cddigo.

Diciendo la lei ndos testigos upor lo 1nénosy pueden ser mas»
sin iimitacion alguna, sin que sea licito decir que deben ser
tres, como por alguien se ha pretendido.
~ En caso de ausencia de los testigos, dirijird el Oficial una
carta rogatoria inclusiva de la manifestacion al funcionario de
la misma especie del lugar en que estuvieren, para que se sirva
juramentarlos.i examinarlos en legal forma.

Como el inciso 2.° del articulo 9.%, ha tenido por objeto este
articulo evitar en lo posible ia celebracion de matrimonios ile-
gales.

E!l proyecto de 18735 establecid el trdmite de los edictos, des-
tinando sus articulos 21 i siguientes a la enunciacion de las

circunstancias que habian de contener junto con la invitaciona

los que tuvieran noticia de algun impedimento para que lo
manifestaran por escnto o verbalmente, 1con la fecha de su
publicacion.

Segun el mismo proyecto, debian fijarse los edictos por veinte
dias en.la puerta de la secretaria del juzgado i en la oficina del
Rejistro Civil; i podian ser dispensados.

El proyecto de la comision de Constitucion, Lejislacion i
Justicia de la Cédmara de Diputados dedicé quince de sus arti-
culos a reglamentar esta materia i la oposicicn al matrimonio
por parte de ciertas personas i del ministerio piblico.

Posteriormente, fué sometido el asunto a un nuevo i prolijo
estudio de la comision, que le dedicé nueve articulos, fuera de
los relativos a las otras dilijencias preliminares. :

Empeifiado el debate en la Cdmara de Diputados, se alegé en
contra del sistema de los edictos que equivalia al sistema cand-
nico de las amonestaciones i proclamas, las cuales se dispen-
saban con frecuencia en favor de ciertas clases sociales, i, aun
no dispensadas, .cran del todo ineficaces en la- prictica; que
con ese sistena se corria el riesgo de perturbar la tranquilidad

o _eriiagd
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de las familias, dando pdbulo a ia maledicencia; que no debe
la lei ir mas l€jos que el interes individual; que basta con las
disposiciones represivas establecidas a este respecto por el dere-
cho; i que debe facilitarse en lo posible la celebracion del
matrimonio.

En favor del sistema de los edictos, se espuso que el espi-
ritu de la comision habia sido no innovar sino en lo indis-
pensable; que el™réjimen de las amonestaciones i proclamas
no habia dado lugar a inconvenientes; que todas las le-
jislaciones estabiecian rejimencs andiogos; que era necesaric
evitar fraudes i abusos, i garantir el derecho de las personas lla-
madas a otorgar su consentimiento para el matrimonio de los
menores de edad; que la dilacion en celebrar el matrimonio pue-
de ser util para prevenir ofuscaciones 1 errores; i que, supri-
midos los edictos, no quedaria otra formalidad para garantir el
cumplimiento de las disposiciones legales, que la informacion
de que habla el articulo 12, la cual, por recaer sobre hechos ne-
gativos, 1 por la facilidad de encontrar personas que declaren
conocer a los interesados, i saber que no tienen impedimentos o
ni prohibiciones para contraer matrimonio, no constituye una .
garantia eficaz en tan grave asunto. :

Hiciéronse varias indicaciones. _ :

Al fin se adoptd por una mayoria considerable, en sesion de
25 de Setiembre de 1883, una proposicion del Presidente de la
Camara (don Jorje Huneeus) por la cual se reemplazaban los
articulos 13 a 22 del proyecto de la comision por el actual
articulo 13. : A

Quedaron, en consecuencia, suprimidos los edictos, verifican-
dose asi una innovacion trascendental en la lejislacion sobre ¢l
matrimonio. (1) )

LTI O T e

Art. 13

s Inmediatamente despues de rendir la informacion

-1 dentro de los noventa dias siguientes, podrd proceder-

(1) Tomamosestos datos, en parte literalmente, de LATORRE -Estudio sobre
la lei de Matrimonio Civil; pajinas 8z a 84 inclusive.

{
i
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plazo, no podré procederse a la celebracion del matrimo-
nio, sino despues de repetidas las formalidades prescri-
tas en los cuatro articulos precedentesu.

sInmediatamente despues de rendir la informacion, i dentro
de los noventa dias siguientes, podra procederse a la celebra-
cion del matrimonio.n

Para computar este plazo, no se tomara en cuenta ni la fecha
de la manifestacion ni el tiecmpo trascurrido entre ésta ila in-
formacion.

Conforme al inciso 1.° del articulo 48 del Cédigo, el plazo de
noventa dias ha de ser completo, i correrd ademas hasta la me-
dia noche del dltimo dia del plazo.

Debe entenderse que los noventa dias siguientes a la infor-
macion son los que la siguen inmediatamente.

Debié el lejislador espresar este concepto, diciendo: nlos no-
venta dias subsiguientes a la informacionn, ajustdndose asi al
riguroso sentido de dicha palabra, i a la terminolojia de que pa-
ra casos andlogos se vale el Cédigo.

sTrascurrido este plazo, no podrd procederse a la celebra-
cion del matrimonio, sino despues de repetidas las formalidades
prescritas en los cuatro articulos precedentes.n

No debe entenderse esta disposicion en el seatido, a que sin

"duda se presta, de que han de cumplirse conjuntamente todas

las disposiciones de los referidos articulos; intelijencia que con-
duciria at absurdo de que debian tambien hacerse conjunta-
mente la manifestacion escrita i la verbal, sino en el sentido de
que dichas disposiciones han de cumplirse en los casos i de la
manera que en los mismos articulos se determinan. )

Con todo, habria sido preferible evitar esta dificultad, dicien-
do, por ejemplo: «No podra llevarse a efecto el matrimonio si-
no despues de repetidas las dilijencias preliminares a su cele-
bracion.n

Si practicadas por segunda vez esas dilijencias, no se llevare
a efecto el matrimonio dentro de los noventa dias subsiguientes
a la nueva informacion, serd necesario practicarlas por tercera
vez, i asl sucesivamente.
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ART. 14

uNo podran ser testigos en los matrimonios:

v1.° Los menores de dieziocho afios;

n2.° Los que se hallaren en interdiccion por causa de
demencia;

u3.° Los que actualmente se hallaren privados de la
razon; '

n4.° Los ciegos, los sordos i los mudos;

us5.° Los que estuvieren declarados cuipables de crimen
o delito a que se aplique la pena de mas de cuatro afios
de reclusion o presidio, i los que por sentencia ejecuto-
riada estuvieren inhabilitados para ser testigos;

u6.° Los estranjeros no domiciliados en Cﬁile, ni las
personas que no entiendan el idioma espariol.n

Inciso 1.°—Parece aplicable esta disposicion, no solo a los
testigos ante los cuales debe celebrarse el acto mismo del ma-
trimonio, conforme al articulo 16, sino a los que deben autorizar
el acta de la manifestacion verbal, conforme al articulo 10,1
a los que deben rendir la informacion a que se refiere el ar-
ticulo 1z,

Asi parece desprenderse de haber colocado el lejislador este
articulo en el parrafo De las dilijencias preliminares a la cele-
bracion del matriinonio. .

Ni habria razon para establecer a este respecto diferencia al-
guna entre los testigos de la primera clase i los de las dos dl-
timas. ,

El inciso 2.0 del articulo 10 de la Lei de Rejistro Civil pres-
cribe, por su parte, que las inhabilidades indicadas en el ar-
ticulo 14 de la lei que estudiamos son aplicables, no solo en el
matrimonio, sino en toda inscripcion que haya de hacerse en el
susodicho rejistro, B

Con todo, habria sido preferible evitar esta dificultad, dicien-
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do, por ejemplo: «No podrén ser testigosen los actesa que se
refieren los articulos 10, 12,1 15 de esta lein

Habria dcbido tambien darse a este articulo una colocacion
mas compatible con la jeneralidad de su objeto.

1.° Exije la lei los dieziocho afios como una garantia de aten-
cion i discernimiento.

Esta disposicion es idéntica a la de! ntmero 2.0 del articulo
1012 del Cdédigo, que determina quiénes no pueden ser testigos
en un testamento solemne otorgado en Chile.

2.0 Aun durante sus intervalos licidos, si los tuvieren, 1 aun
cuando hayan recobrado permanentemente la razon.

Para que cese la inhabilidad, es necesario que los interdictos
sean judicialmente rehabilitados.

Esta disposicion es idéntica a la del nimero 3.° del referido
articulo 1012 del Cédigo.

Ambas disposiciones concuerdan con la .del nimero 4.0 del
articulo 1005 del mismc, que declara inhdbil para testar al que
actualmente no estuviere en su sano juicio por ebriedad u otra
causa.’ )

3.0 Esta disposicion es casi idéntica a la del ndmero 4.2 del
articulo 1012 del Cédigo, que dice: u 7odos los que actualmente
se hallaren privados de la razon.n .

En esta inhabilidad se incluyen los dementes no sometidos a
interdiccion, a ménos de hallarse en un intervalo licido.

4.° Ha juntado esta disposicion fos nimeros 5.°, 6.° 1 7.° del
articulo 1012 del Cédigo, que se reficren respectivamente a los
ciegos, 2 los sordos 1 a los mudos.

Es ciego, no solo el que no percibe la luz, sino el que no per-
cibe la estension colorida.

La apreciacion de si es sordo quien padece de sordera no ab-
soluta, es prudencial.

No obsta a la mudez la posibilidad de articular algunos so-
nidos.

Los sorde-mudos son inhibiles a doble titulo.

La ceguera i |a sordera obstan al conocimiento, 1 la mudez,

a su espresion, ,

5.° Segun el Proyecto de Cédigo Civil de 1853, debia produ-

i'}m,‘ -
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cirse la emancipacion judicial por toda sentencia que declarara
al padre culpable de un crimen infame.

La Comision Revisora de dicho proyecto dispuso primitiva-
mente que se dijera: "Se efectia asimismo la emancipacion ju-
dicial ‘por toda sentencia pasada en autoridad de cosa juzgada
que declare al padre culpable de un crimen a que se aplique la
pena de mas de cuatro afios de reclusion o presidio, o de espo-
sicion a la verguenza publica.n

Sobre esta base, observé don José Gabriel Ocampo, miembro
de la referida comision: #;No convendria agregar en el inciso
4.° la pena de muerte i la de azotes?.

A lo que repuso don Andres Bello: wLa redaccion fué acor-
dada por la comision despues de un largo debate. Yo preferiria
el ndmero 4.0 en esta forma: v Se efectda asimismo la emancipa-
cion judicial por toda sentencia pasada en autoridad de cosa
juzgada que declare al padre culpable de un crimen en qgue se
aplique /a pena de muerte 0 de azotes ola esposicion a la ver-
guenza publica.u

En la segunda revision que hizo del proyecto Ia Comision
Revisora, acordése hablar, né ya de mas de cuatro afios de presi-
dio o reclusion, sino de cuatro afios de reclusion o presidio i de
otra pena de igual o mayor gravedad.

Entre las penas de mayor gravedad, incluianse todas las de
reclusion o presidio de mas de cuatro afios, a las cuales dejaba
de hacerse referencia especial; i las otras penas que, sin ser de
presidio o reclusion, fueran mas graves que ésta.

De esa manera, quedaban consultadas las ideas de los sefiores
QOcampo y Bello, en cuanto a la pena de muerte, i acaso a iade
azotes, i se jeneralizaba la disposicion del Proyecto a las de igual
o mayor gravedad que la de cuatro afios de reclusion o presidio.

La apreciacion de esta igual o mayor gravedad, debia, en
nuestro concepto, ser prudencial, habiendo para ello de tomarse
‘en cuenta, no solo la duracion de la pena, sino tambien su
naturaleza.

Dice este nimero: "Los que estuvieren declarados cuipables,
etc.,n sin exijir especialmente que se incluya esta declaracion en
una sentencia pasada en autoridad de cosa juzgada.

EINIEREN VTSN
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A su vez, el niimero 8.2 del articulo 1012 del Cddigo, decia:
uLos condenados a algunas de las penas,. etc, sin formular
tampoco una exijencia aniloga.

Miéntras tanto, el ndmero 4.0 del articulo 267 del Cddigo,
decia: »Se efectda asimismo la emancipacion judicial por toda
sentencia pasada en autoridad de cosa jusgadan, etc.

Obvio es, sin embargo, que esta circunstancia se subentendia
en aquellas disposiciones, que se refieren respectivamente a una
declaracion o condenacion firme.

Diciendo este nimero: v Los que estuvieren declarados culpa-
bles,n etc., no dejard de cxistir la inhabilidad por el indulto del

_condenado.

Ello guarda armonia con la naturaleza del indulto, que remi-
te la pena. pero no hace desaparecer el delito ni otro aiguno de
sus efectos legales.

No sucede lo mismo con la amnistia, que hace desaparecer el
delito i todos sus efectos legales, inclusa la declaracion de de-
lincuencia. (1)

Decia el Cédigo: nculpable de ¢rfmenn, tomando esta palabra
en su acepcion ordinaria de hecho punible grave.

Conforme a nuestro Cddigo Penal, se llaman crfmenes solo
los hechos punibles que se castigan con muerte, presidio o re-
clusion perpétuas o mayores, relegacion perpétua, confinamien-
to, estrafiamiento o relegacion mayores, e inhabilitacion para
cargos i-oficios pablicos, derechos politicos o profesiones titula-
res; se llaman stmples delitos los hechos punibles que se casti-
gan con presidin, reclusion, confinamiento, estrafiamiento, i
relegacion menores, destierro o suspension de cargo u oficio
publico, o profesiones titulares; i se llaman fa/ta.;‘ los hechos
punibles que se castigan con multa; todo ello sin perjuicio de
las penas comunes a las tres clases anteriores i de las penas
accesorias de los crimenes o simples delitos (articulo 21 de di-
cho Cdédigo).

Dada esta nueva terminolojfa, ha creido el lejislador deber
hablar en este nimero de ucrimen o deliton.

(1) Recuérdese que la amnistia se refiere solo a los delitos politicos, que
na son otros que los relativos a la seguridad interior del Estado,
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Proponiéndose especificar, acaso habria sido mas completo
1 exacto diciendo: »crimen o simple deliton. .

Sin embargo, como segunel inciso 1.2 del articulo 1.0 del
mismo Cédigo, lldmase en’ jéneral delito toda accion u omision
voluntaria penada por la lei, habria sido mas sencillo, i no mé-
nos riguroso i comprensivo, decir simplemente sdeliton.

Conforme al articulo 32 del Cédigo Penal, la pena de presi-
dio sujeta al reo a los trabajos prescritos por ios reglamentos
del respectivo establecimiento penal, i la de reclusion no le im-
pone trabajo alguno.

Es probable que el Cddigo Civil entendiese las palabras re-
clusion i presidio en estos mismos sentidos.

Sin embargo, del contexto del nimero 4.° de su articulo 267,
se deduce que les atribuye igual gravedad.

Otro tanto puede decirse de este niunero.

Hai, sin embargo, a este respecto, diferencias considerables
entre ambas disposiciones.

Desde luego, la primera incluia la pena de cuatro afios de
reclusion o presidio, i la segunda la escluye.

Creemos injustificada esta esclusion.

Despues de haber empézado a rejir el Cédigo Penal, puede
aplicarse, como podia aplicarse dntes, la pena de cuatro afios
de reclusion o presidio, la cual se incluye en el tiempo de tres
afios i un dia a cinco afios, correspondiente al grado maximo
del presidio o reclusion menores.

Al hablar el Cédigo Civil de otra pena de igual amvedad
podia referirse solo a otras penas tan graves como la de cuatro
afios de reclusion o presidio, pero de naturaleza diversa. Esta
lei ha omitido tambien referirse a esas penas.

Al hablar dicho Cédigo de otra pena de mayor gravedad,
podia referirse, tanto a las penas de mas de cuatro afos de
reclusion o presidio, sin limitacion alguna, inclusa 1a de reclusion
o presidio perpétuos, cuanto a otras penas mas graves que la
de cuatro afios de reclusion o presidio, pero de naturaleza di-
versa, inclusa la pena de muerte, de que el reo puede haber sido
indultado.

Al hablar esta lei de la pena de mas de cuatro afios de reclu-
sion o presidio, refiérese solo a esta pena en sus distintos perio-
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dos posibles, desde cuatro afios i un dia hasta reclusion o pre-
sidio perpétuos; pero no se refiere a todas ias otras penas mas
graves que la de cuatro afios de reclusion o presidio, pero de
naturaleza diversa, inclusa la pena de muerte, de que el reo
puede haber sido indultado.

Creemos tambien injustificadas estas esclusiones.

Si alguna reforma se hubiese aconsejado a este respecto, ha-
bria sido, a nuestro juicio, la de armonizar la disposicion que
estudiamos con las disposiciones del Cddigo Penal relativas a
) la aplicacion de las penas.

El tiempo de cuatro_aflos i un dia no sefiala el principio de

ninguno de’ los grados de que son susceptibles las penas de re-
clusion o presidio.

El tiempo del grado médximo de las penas de reclusion o pre-
sidio menores es de tres afos i un dia a cinco afos;i el tiempo
que comprenden todas las penas de presidio o reclusion mayo-
res es de cinco aflos i un dia a veinte afios. .

Pudo, por consiguiente, decir el lejislador: nLos que estu-
vieren declarados culpables de un delito a que se aplique la
i pena de reclusion o presidic menores, en sus grados maximos
(o si se quiere de reclusion o presidio mayores) u otra de igual
w 6 mayor gravedady.

u... 1los que por sentencia ejecutoriada estuvieren inhabili-
tados para ser testigosn.
Conforme al nimero 8. del articulo 1012 del Cédigo, no
podrdn ser testigos en un testamento solemne otorgado en
~ Chile los condenados a alguna de las penas designadas en el
articulo 267, numero 4, i, en jeneral, los que por sentencia eje-
, cutoriada-estuvieren inhabilitados para ser testigos.
Decia el Cédigo »en jeneraln, acaso poerque esta inhabilita.
cion podia alcanzar tambien a los condenados a alguna de las
referidas penas. '

Las antiguas leyes espafiolas del Fuero Juzgo i del Fuero
Real castigaban con diversas penas a los perjuros i testxgos
falsos, inhabilitandolos para deponer en lo sucesivo.

Esta iei suprimié las palabras »i en jeneralu, de que se valia
el Cédigo, i reprodujo, por. lo demas la respectlva disposicion
del mismo.

i
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Sin embargo, como, segun dijimos, no proceden, conforme
a las disposiciones de nuestro Cddigo Penal, otras inhabilita-
ciones que las referentes a cargos i oficios publicos, derechos
politicos i profesiones titulares, esta disposicion no podra apli-
carse sino respecto de los que, por sentencia’ judicial ejecuto-
riada anterior a dicho Cddigo, estuvieren inhabilitados para ser
testigos.

Siendo inverosimil que se propusiera el lejislador referir esclu-
sivamente a dichas personas la disposicion que estudiamos, es
probabie la estableciese en el concepto erréneo de continuar
procediendo en nuestra lejislacion criminal la pena de inhabi-
litacion para ser testigos. )

Debid de incurrirse en descuidos anélogos al escluir de este
namero la pena de cuatro afios de reclusion o presidio, i las pe-
nas de otra naturaleza, pero de igual o mayor gravedad que la
de cuatro afios i un dia de reclusion o presidio.

6.0 uLos estranjeros no domiciliados en Chile...»

Esta disposicion es idéntica a la del nlimero 10.° del articulo
1012 del Cédigo.

Exijiéndose solo que los estranjeros estén domiciliados en
Chile, parece bastante que lo estén en el territorio de la Repu-
blica, aungque no hayan constituido domicilic civil en parte al-
guna determinada dei mismo. A este caso no se estiende tam-

. poco la razon de la lei.

v ... ni las personas que no entiendan el idioma espaiiols.

El namero 11.0 del articulo 1012 del Cddigo dice: vlas per-
sonas quc no entiendan el idioma del testador.r

Exijese aqui, precisamente el idioma espafiol, porque éste es
el idioma que ha de usarse en las dilijencias preliminares a
la celebracion del matrimonio, i en ella misma.

Conforme a los nimeros 1.2 i g.¢ del articulo 1012 del Cddigo,
respectivamente, no podran servir de testigos en un testamento
solemne otorgado en Chile, las mujeres i los amanuenses del
escribano que autorizare el testamento.

No ha establecido el lejislador inhabilidades andlogas en este
artfculo, por estimar sin duda que no rezan con el matrimonio
las razones en que se fundan las respectivas disposiciones del
Cédigo.

ToMo cvu 58
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Dice el articulo 1013 del Cédigo:

Si alguna de las causas de inhabilidad espresadas en el ar-
ticulo precedente no se manifestare en el aspecto o comporta-
cion de un testigo, i se ignorare jeneraimente en el lugar donde
el testamento se otorga, fundindose la opinion contraria en
hechos positivos i piblicos, no se invalidard el testamento por
la inhabilidad real del testigo.

uPero la habilidad putativa no podri servir sino a uno solo
de los testigosn.

Esplicase que no haya establecido el lejislador disposiciones
andlogas en -6rden al matrimonio, porque, si puede escusarse la
mera habilidad putativa de un testigo en el testamento solemne
otorgado en Chile, que, por lo jeneral, exije tres o cinco testi-
gos, ha podido no escusdrsela, en ia informacion preliminar al
matrimonio, para la cual bastan dos testigos, i en el matrimonio
mismo, que exije precisamente dos testigos.

Como, segun el articulo 31, es nulo el matrimonio que no se
celebre ante el niimero de testigos “habiles determinados en el
articulo 16, es de la mayor importancia convencerse de la habi-
lidad real de dichos testigos.

ART. 15

«El matrimonio celebrado en pais estranjero, en con-
formidad a las leyes del mismo pais,. producird en Chile
los mismos efectos que si se hubiere celebrado en terri-
torio chileno. ‘

nSin embargo, si un chileno o chilena contrajere ma-
trimonio en pais estranjero, contraviniendo alo dispuesto
enlos articulos 4.9, 5.9, 6.0 7.0 de la presente lei, la con-
travencion producird en Chile los mismos efectos que si
se hubiere cometido en Chileu, '

_ Inciso 1., Decia el inciso 1.° del articulo 119 del Cédigo
Civil: \
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nEl matrimonio celebrado en pais estranjero, en conformidad
a las leyes del mismo pais, o a las leyes chilenas, producira en
Chile los mismos efectos civiles' que si se hubiese celebrado en
territorio chilenos. :

Debia entenderse por npais estranjero;» no solo el territorio
material de otro pais, sino todo lugar a que se estendiera el pri-
vilejio de la estraterritorialidad.

Era aplicable el inciso tanto a los estranjeros como a los
chilenos, pero a éstos con la limitacion del inciso siguiente.

La disposicion sobre el matrimonio celebrado en pais estran-
jero en conformidad a las leyes del mismo pais, se armonizaba
con el principio del Derecho Internacional Privado Locus regit
actuin. ’

En cuanto a los chilenos, esa disposicion, i, per consiguiente,
este principio prevalecian sobre la regla del articulo 15, segun
1a cual a las leyes patrias que reglan las obligaciones { derechos
civiles permanecerdn sujetos los chilenos no obstante su resi-
dencia o domicilio en pais estranjero, en pnmer lugar, en lo re-
lativo al estado de las personas, etc.

La disposicion sobre el matrimonio celebrado en pais estran-
jero en conformidad a las leyes chilenas, era contraria al prin-
cipio de! Derecho Internacional Privado Locus reget actumr; i se
fundaba en que las leyes candnicas podian aplicarse 1nd15tmta-
mente en cualesquiera paises.

‘En cuanto a los estranjeros, que, por lo jeneral, no estaban
sometidos bajo respecto alguno a nuestras leyes en pais estra-
fio, esa disposicion era escepcional en el Derecho.

Sobre la base del recordado inciso 1.° del articulo 119 del
Cédigo, dice el lejislador: »El matrimonio celebrado en pais es-
tranjero en conformidad a las leyes del. mismo pais, producird
en Chile los mismos efectos que si se hubiere celebrado en te-
rritorio chilenon. .

Se han suprimido las palabras no a las leyes chilenasu por-
que, derogada la lejislacion canénica sobre esta materia, no
habria ya razon para esceptuar el principio Locus regit actum
respecto de los estranjeros, ni, en jeneral, respecto delos chi-
lenos, sin perjuicio del inciso siguiente.

Mas aun, desde que esta lei no habia de rejir sino en el terri-
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torio de la Reptblica, no seria ya posible que estranjeros o
chilenos se subordinaran a sus disposiciones en pais estrafio.

En vez de uefectos civilest, como decia el Cédigo, dice solo
este inciso nefectosu.

No creemos deliberada esta omision, pues consta que don
Ricardo Letelier propuso en la Cdmara de Diputados se tomara
este inciso del prryecto de 1875, en que aparecia dicho califica-
tivo, sin que se resolviese suprimirlo.

En vez de vsi se hubiese celebradon como decia el Cddigo,
dice este inciso, a nuestro juicio, impropiamente, use hubiere
celebradon . .

Juzgése oportuno declarar en la lei que el matrimonio cele-
brado en pais estranjero en conformidad a las leyes del mismo
pais produciria en Chile los mismos efectos civiles que si se hu-
biese celebrado en territorio chileno, para evitar que, aplicando-
se erréneamente el inciso 1.0 del articulo 1.°, pudiera entenderse
que no los producia.

Inciso 2.° Decia el inciso 2.° del articulo 119 del Cédigo
Civil: A '

nSin embargo, si un chileno o chilena contrajere matrimonio
en pais estrafio, contraviniendo de algun modo a las leyes chi-
lenas, la contravencion producird en Chile los mismos efectos
que si se hubiese cometido en Chilex.

Decfase, #sin embargow, porque ese inciso era una llmu?mon
del anterior, respecto del chileno o chilena.

Aun cuando habria bastado decir "un chilenow, para que esta
espresion se entendiera comprender dmbos sexos, conforme al
inciso 1.2 del articulo 235 del Cédigo, prefirié el lejislador refe-
rirse separada i especialmente a cada uno de ellos.

Si los dos contrayentes eran chilenos, debia aplicarse el inci-
so a doble titulo.

El alcance de las palabras «pais estranjeron era idéntico en
ese inciso al alcance de ellas en el precedente.

Decia el Cédigo: ncontraviniendo de cualquier modo a las
leyes chilenasn.

Contravenir es venir o proceder contra lo mandado.

Contraviene, por consiguiente una lei, né el que deja solo de
cumplirla, o se somete a otra, sino el que obra contra ella.
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No habia, por consiguiente, obstdculo para que el chileno o
chilena que cclebraba matrimonio en pais estranjero se sujetara
a las leyes del mismo pais, siempre que no procediera contra
las leyes chilenas

No lo habia especialmente para que se sujetara alas leyes de
dicho pais en lo relativo a las dilijencias preliminares a la cele-
bracion del matrimonio, i a las formalidades de ésta.

Confirma lo dicho el inciso 1.0 del articule 119, en cuanto
disponia que el matrimounio celebrado en pais estranjero en
conformidad a las leyes del mismo pais, produjera en Chile los
mismos efectos civiles que si se hubiese celebrado en territorio
chilenc; disposicion aplicable igualmente a los chilenos 1 los es-
tranjeros; i sin embargo de la cual habia sxdo dictada 1-debia
entenderse la del inciso 2.0

Las leyes patrias que el chileno o chilena podian contravenir
eran las siguientes:

1.2 La de que la lei civil reconocia como impedimentos para
el matrimonio los que hubiesen sido declarado tales por la Igle-
sia Catdlica, sin distinguir entre los impedimentos dirimentes i
los impedientes.

Eran impedimentos impedientes los relatives a la prohibi-
cion eclesidstica, al tiempo, a los esponsales i al voto (1)

Sin embargo, como la infraccion de estos impedimentos no
tenia sancion civil, era para este efecto como si el inciso 2.0 del
articulo 119 se refiriese solo a la infraccion de los dirimentes.

E1 chileno o chilena que contraia matrimonio en pais estran-
jero, en conformidad a las leyes del mismo pais, se encontraba,
pues, a este respecto, en una condicion andloga a la de las
personas que, profesando una relijion diferentz de la catdlica,
querian contraer matrimonio en territorio chileno, que no es-
taban sujetas a las disposiciones legales re]atlvas a los impedi-
mentos impedientes. (2)

{r} Pueden verse detalles sobre estos impedimentos en Don Justo Dono-
so, Instituciones de Derecko Caninico Americans, pdjinas 174 1175, tomo
II, segunda edicion.

(2) Aprovechamos gustosos esta oportunidad para 1ect1hca.~ el concepto
contrario insinuado en la pajina 266 del primer tomo de nuestras £splica-
ciones de Codigo Ciuil.
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22 La de que el matrimonio entre personas que fueren afi-
nes en cualquier grado de la linea recta no produciria efectos
civiles, aunque el impedimento hubiese sido dispensado por la
autoridad eclesiastica (art. 104).

Podia contravenirse a este precepto, no solo cuando el chile-
no o chilena contrajera matrimonio en pais estranjero, en
conformidad a las leyes del mismo pais, sino tambien cuando
lo contrajera en conformidad a las leyes candnicas.

3.2 Las disposiciones relativas al asenso o licencia de otra
persona o personas, o de la justicia en subsidio, contenidas en
los artfculos 105 a 115 inclusive.”

4° Las disposiciones relativas al matrimonio de la ex-pupi-
la o pupila con el tutor o curador que haya administrado o ad-
ministre sus bienes, o con los descendientes del mismo tutor o
curador (art. 116).

5.2 Las disposiciones relativas a las segundas nupcias, en
cuanto concernientes al viudo o viuda que quisiera contra-
erlas. (1)

1.a sujecion de! chileno o chilena que celebraba matrimonio
en pais estranjero, en conformidad a las leyes del mismo pais,

‘a las disposiciones que dejamos.citadas, era una consecuencia

de 1a primera parte del nimero 1.2 dei articulo 153, la cual pres-
cribe que a ias leyes patrias que reglan las obligaciones i dere-
chos civiles permanecerdn sujetos los chilenos, no obstante su
residencia o domicilio en pais estranjero, en Jo relativo al esta-
do de ias personas. ) '

Armonizabase tambien la referida sujecion con el articulo
118, en cuanto éste imponia a los que, profesando una relijion
diferente de la catdlica, quisieran contraer matrimonio en terri-
torio chileno, la obligacion de sujetarse a lo prescrito en las
leyes civiles i candnicas, no solo sobre impedimentos dirimen-
tes, sino sobre permiso de ascendiéntes o curadores i demas
requisitos.

(1) Escluimos las disposiciones relativas a la autoridad eclesidstica, que
no rezaban con.el chileno o chilena, i. que no podian alcanzar a autoridades
estranjeras. )
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El inciso 2.0 de este articulo ha reemplazado las palabras
ncontraviniendo de algun modo a las leyes chilenas,n por las
palabras »contraviniendo a lo dispuesto en los articulos 4.°, 5.°,
621 7.° de la presente lei.n '

En la sesion de la Camara de Diputadosdel 25 de Setiembre
de 1883, don Ricardo Letelier propuso que, despues del inciso
anterior, se consignara el siguiente: »Sin embargo, si un chileno
o chilena contrajere matrimonio en pais estranjero, contravi-
niendo de algun modo a las disposiciones del pirrafo preceden-
te, la contravencion producira en Chile los mismos efectos que
si se hubiere cometido en Chilen; disposicion que,a juicio de
su autor, tenia por objeto armonizar el inciso z.° del articulo
119 del Cédigo con las disposiciones de esta lei.

Aunque el articulo 8.2 no establece directamente las pro-
hibiciones, sino que se refiere a ellas, imponiendo ciertas obli-
gaciones a la autoridad civil, es obyio que el sefior Letelier se
propuso relacionar este inciso con los impedimentos i las pro-
hibiciones.

En cuanto a los impedimeautos, armonizdbase esta referencia
con la inclusion de los antiguos impedimentos dirimentes en el
inciso 2.0 dei articulo 119 del Cédigo. ’

No hablamos de los antiguos impedimentos impedientes,
porque esta lei no ha reproducido esos impedimeutos, ni esta-
blecido otros anilogos.

En cuanto a las prohibiciones, armonizdbase dicha referencia
con la inclusion de los antiguos impedimentos civiles relativos
a las segundas nupcias en el predicho inciso 2.0 del articulo
119 del Cédigo; impedimentos que, como se sabe, son idénticcs
a las referidas prohibiciones.

Limitdndose la indicacion del sefior Letelier a Jos impedi-
mentos i a las prohibiciones, omitia las disposiciones relativas
al permiso de ascendientes o curadores i las relativas al matri-
monio de la ex-pupila o pupila con el tutor o curador que haya
administrado o administre sus bienes o con los descendientes
del mismo tutor o curador.

Léjos, empero, de ser deliberada esta omision, el misino
sefior Letelier manifestaba el deseo de armonizar el inciso 2.°
del articulo 11g del Cédigo con las disposiciones de esta lej.
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En estas circunstancias, los chilenos habrian estado someti-
-dos a fas leyes patrias, bajo ios respectos indicados, no obstan-
te su residencia o domiciiio en pais estranjero, en conformidad
a las reglas jenerales.

El entdénces Presidente de la Cdmara de Diputados, don Jor-
je Huneeus, dijo que juzgaba conveniente sustituir por otro el
inciso 2.” del articulo 119 del Cddign, para que no se entendie-
ra que cuando se celebraba un ‘matrimonio en el estranjero
entre un chileno i un individuo que no lo era, habia necesidad
-de sujetarse en todo a esta lei; pero agregdé que, a su juicio
solo en materia de impedimentos era necesario que un chileno
residente en el estranjero se conformara a las leyes chilenas
por lo cual proponia se dijera solo: #Sin embargo, si un chileno
o chilena contrajere matrimonio en pais estranjero countravi-
niendo a lo dispuesto en los articulos 4.5, 5.2, 6.° 1 7.2 de'la pre-
sente lei, la contravencion producira en Chile los mismos efec-
tos que si se hubiere cometido en Chile;n ideas que fueron
aceptadas, quedande el inciso en la forma propuesta por el
sefior Huneeus.

El inciso z.o del articulo 119 del Cédigo 1mportaba una limi-
tacion de la regla de que el matrimonio celebrado en pais
estranjero en conformidad a las leyes del mismo pais produci-
ria en Chile los mismos efectos civiles que si se hubiese cele-
brado en territorio chileno; limitacion que no era un obsticulo
para que, sin contravenir a las leyes patrias, el chileno o chi-
lena que celebraba matrimonio en pais estranjero se sujetara
a las leyes del mismo pais, especidlmente en lo relativo a las
dilijencias preliminares a la celebracion del matrimonio, i a las
formalidades de ésta.

El inciso 2.° del predicho articulo 119 no importaba una li-
mitacion a la regla de que el matrimonio celebrado en pais
estranjero, en conformidad a las leyes chilenas, produciria en
Chile los mismos efectos civiles que si se hubiese celebrado en
Chile.

Suprimida esta regla, la subsistencia del referido inciso no
habria importado, como decia el sefior Huneeus que el chileno
o chilena que celebrara matrimonio en pais estranjero debia
sujetarse en todo a-a lei chilena, sino solo que no debia contra-

ety
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-venirla sin perjuicio de sujetarse a las leyes del mismo pais,

especialmente en lo relative a las dilijencias p inares a la
celebracion del matrimonic, i a las formalidades de ésta.

Si no introducia esta lei modificacion alguna sustancial en
6rden a los antiguos impedimentos civiles relativos a las se-
gundas nupcias, limitindose a llamarlos prokibiciones, i a enco-
mendar el cuidado de su observancia a la autoridad civil, no
habia razon para que, apartidndose de la doctrina del Codigo,
eximiera del cumplimiento de las respectivas disposiciones le-
gales a los chilenos que celebraran matrimonio en pais estran-
jero, en conformidad a las leyes del mismo pais. (1)

Habiendo espresado el sefior Huneeus su dnimo de que el
chileno o chilena que contrajera matrimonio en pais estran-
jero, dejara solo de hallarse sujeto a las leyes patrias relativas
a las prohibiciones, parece claro que deberd hallarse sujeto a
las leyes patrias relativas al permiso de ascendientes o curado-
res i al matrimonio de la ex-pupila o pupila con el tutor o

(1) No es dificil vislumbrar los probables orljenes de este error.

Encargado don Jorje Huneeus por el sefior Ministro de Justicia de emi-
tir dictimen sobre una consulia hecha por el sedor representante del Im-
perio Aleman al sedor Ministro de Relaciones Esteriores, sobre el matri-
monio de los no catdlicos en Chile, redacto, con fecha 7 de Enero de 1880,
el luminoso informe que corre en el folleto intitulado Thelaw of Chili asto
the marriage of non calliolics, by an advocate (don Earique Cood).

Lnterpretando el articulo 118 del Codigo, sostiene el seior Huneeus, apo-
yado en el tenor literal de la lei i e la historia fidedigna de su estableci-
miento, que las personas a las cuales se refiere ese articulo no estaban
sometidas a lo prevenido en las leyes civiles i canonicas sobre impedimen-
tos impedientes.

Ya hemos dicho que no teniendo sancion civil la infraccion de esos im-
pedimentos, el chileno o chilena que contrajera matrimonio en pais estran-
jeroen conformidad a las leyes del mismo pais, podia considerarse virtual-
mente excento de su observancia.

Dada la nueva clasificacion de iimpedimentos i prohibiciones, pudo el sefior
Huneecus, relacionando las prohibiciones con los impedimentos impedientes,
juzgar que ellas no debian alcanzar al chileno o chilena que contrajera ma-

trimonio en pais estranjero. )
Pero es que, 1¢jos de asimilarse las actuales prohibiciones a los impedi-

mentos impedientes, se incluian entre los impedimentos civiles que rezaban

tanto con los no catdlicos en Chile, como con los chilenos en el estranjero,
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curador que haya administrado o administre sus bienes, o con
los descendientes del mismo tutor o curador.

Para evitar esta cuestion i la irregularidad ya notada respec-
to de las prohibiciones, lo mejor habria sido dejar intacto el
inciso 2.° del articulo 119 del Cédigo.

~ Tampoco fué acertada la sustitucion de la forma verbal uhu-
biese cometido,« por la forma verbal »hubiere cometido.»

Ni, en jeneral, fué acertada la colocacion de este articulo en
un parrafo que, por su encabezamiento, debia referirse solo a
las dilijencias preliminares a la celebracion del matrimonio.

§ IV
De la celebracion del matrimonio

ARrT. 16 }

wE] matrimonio se celebrard ante el Oficial del Rejis-
tro Civil, en el local de su oficina publica, o en casa de
alguno de los contrayentes, 1 ante dos testigos, parien-
tes 0. estrafios, n )

nEl matrimonio se celebrard ante el Oficial del Rejistro
Civil..on

Conforme al articulo 1.° de la lei de 17 de Julio de 1884, el
Oficial del Rejistro Civil es el encargado de hacer la inscrip-
cion de los nacimientos, matrimonios i defunciones en los libros
del mismo Rejistro.

u...en el local de su oficina publica...

Con arreglo al inciso 3.° del articulo 13 de la referida lei,
corresponde al Presidente dz la Republica. seciialar en cada
circunscripcion el lugar en que deba tener su asiento el Oficial.

Segun el articulo 19 de la-misma lei, si el matrimonio se ce-
lebra en la oficina, no hai obligacion de pagar al Oficial de-
rechos o emolumentos de especie alguna

"...0 en casa de alguno de los: contrayentes...u
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A pesar de estas palabras, se ha entendido que puede el ma-
trimonio celebrarse en cualquier otro. lugar "designado por los
contrayentes; circunstancia que no constituye una causal in-
ductiva dec la nul‘dad del matrimonio.

Preferible habria sido, sin embargo, que la lei no hubiese
dado mdrjen a esta dificultad.

Si la celebracion del matrimonio se efectiia en un local dis-
tinto de la oficina, puede el Oficial cobrar los derechos que co-
rresponden a los notarios por el articulo 2.° de la lei de 21 de
Diciembre de 1864 sobre aranceles judiciales. (1)

n...iante dos testigos...u

El Derecho Canédnico prescribia tres, o por lo ménos, dos.

Exijense aqui rigurosamente dos testigos, al reves del caso
del articulo 12, en que se exijen dos’testigos por lo ménos.

u...parientes o estrafios...n

Espresa la lei que los parientes pueden sgr testigos en el
matrimonio, sin duda porque las leyes de procedimiento inha-
bilitan, en jeneral, a ciertos parientes para ser testigos.

Téngase presente, en érden a la celebracion del matrimonio
el articulo 34 del Reglamento, que dice: .

#Si los contrayentes no estuvieren presentes i llanos a pro-
ceder a la celebracion del matrimonio en el momento, i no re-
sultare ningun inconveniente de la informacion, se verificard-en

! dia i hora que designen, poniéndose de acuerdo con el Oficial,
e indicando el lugar en que deba ceiebrarse cuando 'no fuere la
oficina. :

(1) «Si el notario, dice este articulo, fuere Hammado para otorgar un ins-
trumento pubiico fuera de su oficina, ganara dos pesos, ademas de los dere-
chos que corresponden a la dilijencia que va a practicar; si se le llamare desde
las diez de la noche hasta las seis de la mafiana, cobraria cuatro pesos. No
estd de nas advertir que e! emolumento no pued: pasar jamas de dos o
cnatro pesos, segun el caso, pues la dilijencia de la celebracion del matri-
.monio, como tal, no le autoriza para cobrar honorario de ninguna especie,
segun el articulo 32 de Ia Lei de Rejistro Civil; de manera que las.palabras
sub-rayadas de los aranceles no tienen aplicacion respecto de los oficiales

del Rejistro. Notese que si exijieren derechos no senalados espresamente
por la lei, se harian reos del delito penado por el articulo 241 del Codmo
Penal. Concuerda con la dectrina espuesta la resolucion ministerial de
Abril de 1885, LAVvoKRE, Estudio sobre la Lei de Matrimonio Civil.

RS TP
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uEstas circunstancias se haran constar por (:1111)6:\'101 en el
espediente matrimonial.

«Todos los dias i horas son habiles para la celebracion del
matrimonio.:

ART. 17

wE} Oficial del Rejistro Civil, presentes los testigos
i delante de los contrayentes, dara lectura a la manifes-’
tacion de que habla el art. 9.°1 2 la informacion suma-
ria a que se rehere el art. 12.

nPreguntard a los contra'yentes si consienten en reci-
birse el uno al otro como marido i mujer, i con la res-
puesta afirmativa, les declarard casados en nombre de
la leiq.

Inciso. 1.0~ ...i delante dc los contrayentes....

No hai-mérito para restrinjir el sentido de estas palabras a la
comparescencia personal, escluyendo la legal por medio de
apoderado o mandatario.

Conforme a los principios jenerales del derecho, lo que uno
puede hacer por si, puede tambien hacerlo por medio de su re-

resentante debidamente antorizado.

En esta virtud, el articulo 1448 del Cddigo Civil establece
gue lo que una persona ejecuta a nombre de otra, estando fa-
cultada por ¢lla o por la lei, para representarla, produce res-
pecto del representado los mismos efectos que si hubiese con-
tratado ¢l mismo.

El Derecho Candnico permitia la celebracion del ‘matrimo-
nio por poder; réjimen que no dié lugar a inconveniente algu-
no, i que ofrecia la notoria ventaja de facilitar el matrimonio.

Dedtcese de la sesion de la Camara de Senadores del 4 de
Enero de 1884, que el. lejislador entendié autorizar implicita-
mente la celebracion del matrimonio en esa forma.
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Deberd el poder ser especial, i contener las especiﬁcaciones‘
necesarias, sujetandose, por lo demas, a las reglas jenerales del
titulo XXIX del libro IV del Cédigo Civil.

Debera el Oficial preguntar al apoderado si su poderdante
consiente en recibir a la persona de que se trate como su mari-
do o mujer.

El articulo 34 del Reglamento prescribe que en los casos en’
que se haya de celebrar el matrimonio por poder, se hara ano-
tar en el acta i en la inscripcion respectiva el nombre del apo-
derado i especificaciones de la escritura por la cual conste el
poder, que serd agregado al espediente.

n...dard lectura a la manifestacion de que habla el articulo
9.° 1 a la informacion sumaria a que se refiere el articulo 12n.

A la manifestacion, porque ella indica los antecedentes del
matrimonio; i a la informacion sumaria, porque de ella se des-
prende que los interesados no tienen impedimentos ni prohibi-
ciones para couatraerlos,

Pero ninguna de esas lecturas, ni 4mbas juntas, son esencia-
les a la validez del acto, pues las respectivas omisiones no han
sido incluidas entre las causales de nulidad del matrimonio de
que se trata en el pdrrafo VI.

Como el Oficial no tiene otras atribuciones que las que es-
presamente se le confieren por la lei, no le es licito dar lectura, -
como por 4lguien se ha pretendido, al articulo 122 del Cddigo,
gue define el matrimonio, ni al articulo 131 del mismo, que
habla en jeneral de las obligaciones de los cényujes entre si.

~ Inciso 2.2~ wPreguntard a los contrayentes si consienten en
recibirse el uno al otro como marido i mujer....n

Hécese ordinariamente esta pregunta de palabra.

Puede tambien hacerse por escrito.

Procederd hacerla de este modo cuando el interesado no
puede oir, por sordera o inconveniente accidental.

Si uno de los interesados no puede oir i no sabe leer, pero
puede hablar, parece que cabrd hacerle la pregunta por medio
de otros signos intelijibles, porque es capaz de contraer matri-
monio, ila lei no prescribe que la pregunta haya de hacerse.en
forma alguna determinada.
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Conform

e al ritual catélico, debia hacerse la pregunta antes
a la esposa que al esposo,.i a cada uno por tres veces consecu-
tivas, i en tres formas diversas. .

Desde que, segun la lei, el Oficial preguntara a los interesa-
dos si consienten en recibirse como marido i mujer, parece que
debiera tambien hacer la pregunta dntes a la esposa que al
‘esposo.

Suelen, sin embargo, los oficiales proceder a la inversa, por
una consideracion de deferencia al sexo, ajena a la naturaleza i
gravedad del acto.

No estando prescrito que la pregunta se haga mas de una
vez a cada uno de los interesados, no es necesario ni se acos-

tumbra repetirla.

La pregunta misma no es mdxspensab]e a la validez del acto,
por una razon analoga a la ya espuesta relativamente a las lec-
turas.

n,. Iconla respuesta afirmativa, los declarara casadosen
nombre de la lein.

Dedticese del niimero 4.° del articulo 4.° que Ja respuesta debe
darse de palabra o por escrito, i n6 de otra manera.

Si la respuesta no se diere de palabra o por escrito, i en for-
ma intelijible, ‘0 no fuere afirmativa, deberd suspenderse todo
procedimiento. '

Podrén utilizarse las dilijencias efectuadas, si volviere a. pre-
tenderse celebrar el matrimonio dentro de los noventa dias
subsiguientes a la informacion.

- ‘Conforme al articulo 32, es nulo el matrimonio para cuya ce-
lebracion no ha habido de parte de alguno de los contrayentes
libre i espontaneo consentimiento.

No ha prescrito el lejislador el empleo de férmula alguna sa-
cramental para hacer la declaracion; pero, segun el formulario
17 de los anexos a las leyes i decretos relativos al estado civil,
dicha declaracion debe hacerse con las siguientes palabras: vOs
declaro casados en nombre de la iein. :

Efectiase de ordinario la declaracion déndose lectura al acta
ya redactada del matrimonio, en que se mcluyen las referidas
palabras.

Habiéndose observado en la sesion de la Cdmara de Senado-
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res del 4 de Enero de 1884, que el Estado no casa, i
contrayentes quienes celebran el contrato, repisose que este
precepto se refiere solo a la declaracion de haberse celebrado el
matrimonio, con arreglo a la lei. }

Tampoco es esencial dicha declaracion a la validez del acto,
por una razon andloga a la ya espuesta relativamente a las lec-
turas.

y

Pero, conforme al articulo 31, es nulo el matrimonio que no
- se celebre ante el Oficial de! Rejistro Civil correspondiente.
Recomiéndase al Oficial hacerse guardar las consideraciones
debidas; i no proceder en una forma sijilosa i vergonzante, in-
compatible con la importancia de sus funciones i con la majes-
tad de la lei. ‘ :

ART. 18

uInmediatamente, el Oficial del Rejistro Ci.v_il. levan-

tard acta de todo lo obrado, la cual serd firmada por él,
3 los testigos i los cényujes, si supieren i pudieren firmar;
i procederd a hacer la inscripcion en los libros del Re-
jistro Civil en la forma prescrita por el reglamento res-

pectivon,

sInmediatamente... u
3 ’ - Porque es.el acta la prueba documental del matrimonio.
- De ordinario, se tiene el acta preparada de antemano, i aun
suscrita con las firmas de los esposos i de los testigos.

a... el Oficial del Rejistro Civil levantard acta de todo lo
obrado... » }

Los articulos 351 36 del Reglamento determinan la manera
de estender el acta, i las circunstancias de ‘que en ésta ha de-
hacerse mérito. '

- Dice el articulo 35:

sCelebrado el matrimonio en conformidad 2 lo dispuesto en
el articulo 17 de la lei, se levantara el acta que prcscnbe el ar-
ticulo 18, espresando:
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uy.® El lugar, fecha i hora en que se celebre, con designacion
de sise ha efectvado en la oficina o fuera de ella;

12 El nombre i apellido paternoi materno de los contra-

_yentes i de los testigos del matrimonio; -
n3° La circunstancia de haberse leido jos antecedentes de
que habla el articulo 17,1 la de haber preguntado el Oficial a
los contrayentes si consentian en recibirse el uno al otro como
marido i mujer, su respuesta afirmativa, i el haberlos declarado
casados en nombre de la lei, ;

«E] acta serd firmada por el oficial, los contrayentes, i los
testigos, si supieren i pudieren firmar.

Como ya dijimos, el articulo 36 prescribe que, en los casos
en que se haya de celebrar un matrimonio por poder, se haga
constar en el acta i en la inscripcion respectiva el nombre del
apoderado i especificaciones de la escritura por la cual conste
el poder, que serd agregado al espediente.

Con todo lo obrado para la celcbracion del matrimonio, dice
el articulo 37 del mismo Reglamento, i los documentos que se
hubieren acompaiiado, formard el Oficial Civil un espediente que
foliard; le pondrd una cardtula en que se esprese el nombre i
apellido de los contrayentes, i el nimero i folio de la inscrip-
cion en el Rejistro.

Remitirad anualmente estos espedientes al juez de letras res-
pectivo, quien, despues de confrontarlos con las inscripciones,
ordenar4 que se archiven en la oficina del Conservador de Bie-

nes Raices.
PAULINO ALFOXNSO,
ex-profesor de Cédigo Civil en Ja
Universidad de Chile,
( Continuard)
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